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3) Regulas Nr. 2777/2000, kas grozita ar Regulu Nr. 111/2001,
2. panta 2. punkts, ka ari Padomes 1985. gada 29. janvara
Direktivas ~ 85/73/EEK  par  Direktivas ~ 89/662/EEK,
90/425/EEK, 90/675/EEK un 91/496/EEK minéto dzivnieku
veterindras parbaudes un kontroles finansgjumu, kas grozita un
konsolideta ar Padomes 1996. gada 26. junija Direktivu
96/43/EK, 4. pants un 5. panta 4. punkta otrd dala jainterprete
tadejadi, ka tie neliedz dalibvalstim iekasét valsts maksu, kas
paredzeta govju siiklveida encefalopatijas parbaudes testu izmaksu
finanseSanai. Kopéja maksas summa saistiba ar to liellopu nokau-
Sanu, kas paredzeti lietoSanai partika, ir janosaka saskana ar
Kopienas maksu regulgjosiem principiem, saskana ar kuriem, pirm-
kart, Sai summai nebiitu japarsniedz radusas izmaksas, kas nosedz
izmaksas attieciba uz algam un socialds nodrosinasanas izdevu-
miem, ka arT administrativas izmaksas saistiba ar Sadu testu veik-
Sanu, un, otrkart, nav atlauta tieSa vai netieSa Sadas maksas
kompensesana.

() OV C 297, 08.12.2007.

Tiesas (virspalata) 2009. gada 7. jilija spriedums (High
Court of Justice (Queen’s Bench Division) (Apvienota
Karaliste) lagums sniegt prejudiciilu nolémumu) — The
Queen, S.P.CM. SA, C.H. Erbsléh KG, Lake Chemicals and
Minerals Ltd, Hercules Inc./Secretary of State for the
Environment, Food and Rural Affairs

(Lieta C-558/07) (1)

(Regula (EK) Nr. 1907/2006 — Kimikalijas — To registre-

Sana, vertesana, licenceSana un ierobeZoSana (REACH) —

Jedziens “monomeras vielas” — Speka esamiba — Sameri-
gums — Vienlidziga attieksme)

(2009/C 205/08)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzégjtiesa

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: The Queen, S.P.C.M. SA, C.H. Erbsléh KG, Lake Chemicals
and Minerals Ltd, Hercules Inc.

Atbildetajs: Secretary of State for the Environment, Food and Rural

Affairs

PriekSmets

Liugums sniegt prejudicialu nolémumu — High Court of Justice,
Queen’s Bench Division — Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.

gada 18. decembra Regulas (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registré$anu, vertésanu, licencé$anu un ierobezosanu
(REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza
Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr.
793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu  93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu
2000/21/EK (OV L 396, 1. Ipp.), 6. panta 3. punkta interpreta-
cija un speka esamiba — “Monoméru vielu” jédziens

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra
Regulas (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju regis-
trésanu, verteSanu, licenceSanu un ierobeZoSanu (REACH) un ar
kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direkfivu
1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu
76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu
93/67/EEK, Direkfivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK,
6. panta 3. punkta lietotais jedziens “monomera viela” attiecas
tikai uz kimiski saistitiem monomeriem, kas veido polimeru;

2) otrd jautdgjuma parbaude nav atklajusi nevienu elementu, kas
varetu ietekmet Regulas Nr. 1907/2006 6. panta 3. punkta
speka esamibu.

() OV C 51, 23.02.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 2. jilija spriedums (Hoge

Raad der Nederlanden (Niderlande) lagums sniegt

prejudicidlu noléemumu) — Har Vaessen Douane Service
BV/Staatssecretaris van Financién

(Lieta C-7/08) ()

(Atbrivojums no ievedmuitas nodokliem — Regula (EEK) Nr.
918/83 — 27. pants — Prelu ar nelielu vertibu nosiitiSana
kopiga siitijuma — No treSds valsts tiesi siititi sutijumi sane-
mejam Kopiend)
(2009/C 205/09)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Hoge Raad der Nederlanden

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Har Vaessen Douane Service BV

Atbildetajs: Staatssecretaris van Financién
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PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Hoge Raad der Neder-
landen, Haga (Niderlande) — 27. panta interpretacija Padomes
1983. gada 28. marta Regula (EEK) Nr. 918/83, ar kuru izveido
Kopienas sisttmu atbrivojumiem no muitas nodokliem, kas
grozita ar 1991. gada 7. novembra Regulu (EEK) Nr.
3357/91, (OV L 105. 1. Ipp.) — Tiesi no tresas valsts nosatiti
sttijumi sanéméjam Kopiena, kuriem, katram atseviski ir neliela
vértiba, bet, tos noforméot ki kopigu siitjumu, to kopéja
vértiba parsniedz noteikto robezvértibu

Rezolutiva dala:

Ar 27. pantu Padomes 1983. gada 28. marta Reguld (EEK) Nr.
918/83, ar kuru izveido Kopienas sisteému atbrivojumiem no muitas
nodokliem, kas grozita ar 1991. gada 7. novembra Regulu (EEK) Nr.
3357/91, tiek pielauts, ka sutijumam, kurd ir preces, kuru kopéja
patiesd vértiba parsniedz minétaja 27. pantd noteikto robezvértibu,
bet kuram, katru vertgjot atseviski, ir neliela vertiba, tiek piemerots
atbrivojums no ievedmuitas nodokliem, ja katra kopiga sitijuma paka
ir individuali adreseta sanémejam Eiropas Kopiena. Saja sakara nav
nozimes tam, ka sanemeju ligumslédzeja puse pati ir dibinata Eiropas
Kopiena, ja preces minétajiem adresatiem tiei tiek siititas no tresds
valsts.

() OV C 92, 12.04.2008.

Tiesas (tresa palata) 2009. gada 25. jinija spriedums

(Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n° 5 de San

Javier (Spanija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) —
Roda Golf & Beach Resort SL

(Lieta C-14/08) (!)
(Tiesu iestaZu sadarbiba civillietds — Liigums sniegt prejudi-
cialu nolemumu — Tiesas kompetence — Jédziens “strids” —
Regula (EK) Nr. 1348/2000 — Arpustiesas dokumentu
izsniegSana arpus tiesvedibas — Notarialais akts)

(2009/C 205/10)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Juzgado de Primera Instancia e Instruccion n® 5 de San Javier

Lietas dalibnieki pamata procesa

Roda Golf & Beach Resort SL

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Juzgado de Primera
Instancia e Instruccién de San Javier — Padomes 2000. gada 29.

maija Regulas (EK) Nr. 1348/2000 par tiesas un arpustiesas
civillietu un komerclietu dokumentu izsnieg§anu Eiropas Savie-
nibas dalibvalstis (OV L 160, 37. Ipp.) 16. panta interpretacija
— Tikai starp privatpersonam notikusi arpustiesas dokumentu
izsniegSana arpus tiesvedibas, izmantojot Eiropas Savienibas
tiesu materialos un personala resursus

Rezolutiva dala:

Tada notariald akta ka pamata prava izsniegSana arpus tiesvedibas
ietilpst  Padomes 2000. gada 29. maija Regulas (EK) Nr.
1348/2000 par tiesas un arpustiesas civillietu un komerclietu doku-
mentu izsniegSanu Eiropas Savienibas dalibvalstis piemerosanas joma.

() OV C 92, 12.04.2008.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 2. jilija spriedums (Juzgado

de lo Mercantil n° 1 de Alicante y n° 1 de Marca Comunitaria

(Spanija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) —

Fundacion Espafiola para la Innovacion de la Artesania

(FEIA)/Cul de Sac Espacio Creativo SL, Acierta Product &
Position SA

(Lieta C-32/08) (1)

(Regula (EK) Nr. 6/2002 — Kopienas dizainparaugi — 14.
un 88. pants — Ipasumtiesibas uz Kopienas dizainparaugu —
Neregistrets dizainparaugs — Pasiitits dizainparaugs)

(2009/C 205/11)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Juzgado de lo Mercantil n° 1 de Alicante y n° 1 de Marca Comuni-
taria

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Fundacion Espafiola para la Innovacion de la Artesania
(FEIA)

Atbildetaji: Cul de Sac Espacio Creativo SL, Acierta Product & Posi-
tion SA

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Juzgado de lo Mercantil
n® 1 de Alicante y n° 1 de Marca Comunitaria — Padomes 2001.
gada 12. decembra Regulas (EK) Nr. 6/2002 par Kopienas
dizainparaugiem (OV 2002, L 3, 1. lpp.) 14. panta 1. un 3.
punkta un 88. panta 2. punkta interpretacija — IpaSumtiesibas
— Darba devéjam vai algotam autoram piederosas tiesibas —
Jédzieni



